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WICHTIGE HINWEISE

Liebe Kundin, lieber Kunde,

herzlichen Glickwunsch; Sie haben sich flr ein qualitativ hochwertiges Mébelstlck entschieden.
Beachten Sie bitte die nachfolgenden Hinweise, die zur sachgerechten Nutzung des neuen Mébels
erfoderlich sind. Diese Anleitung bitte aufbewahren.

® Bitte lesen Sie diese Montageanweisung vor der Montage lhrer Mébel aufmerksam durch, um
dementsprechend nach den Montageschritten zu verfahren. Wir kdnnen fur Ihre Montagefehler
leider keine Haftung tbernehmen.

® Sachgerechter Transport, Aufbau, Anschluss und Einweisung durch authorisiertes
Fachpersonal garantieren lhnen den hohen Gebrauchs- und Funktionsnutzen. Einwandfreie
Mdébelfunktionen sind nur bei lot- bzw. waagerechter Aufstellung und exakten Beschlag-
einstellungen gewéhrleistet.

® Legen Sie bitte die Mdbelteile auf einen weichen Untergrund - so vermeiden Sie Kratzer!

MONTAGEHINWEISE A

® Verwenden Sie bitte nur die beigefigten Beschldge bzw. Einzelteile entsprechend den
vorgesehenen Montageschritten.

® Alle Standelemente mlssen zwingend als Kippsicherung mit der Wand laut den Anweisungen
der Montageanleitung befestigt werden! Nicht an der Wand befestigte Elemente kippen beim
Offnen der Tlren oder Herausziehen der Schubladen nach vorne. Beachten Sie dieses auch
wahrend der Montage! Bei nicht vorschriftsméBiger und/ oder fachménnischer Montage wird bei
Personen- und/oder Sachschadden keine Haftung dibernommen.

® Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschlieBlich fur festes/ massives Mauerwerk
geeignet. Sollte anderes Wandmaterial, z.B. Leichtbauwéande vorhanden sein, bitte unbedingt
sachgerechtes Befestigungsmaterial verwenden.

® Nach Veranderungen des fachgerechten Montagezustandes besteht die Sorgfaltspflicht der
Nachjustierung.

Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Wartungsanweisungen nicht befolgt, Anderungen an den
® Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchsmaterialien verwendet, die
nicht den Originalspezifikationen entsprechen, entfallt jegliche Gewahrleistung.

ELEKTRONISCHE SICHERHEIT A

® Elektronische Bauteile sind nach den gtiltigen Normen von VDE, CE, MM gefertigt; es gelten die
relevanten Einbauvorschriften, Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen der Gerate-
hersteller. Die eingesetzten LED-Leuchtmittel sind fest verbaut und nicht austauschbar.
Bitte immer auch beim AnschlieBen der LED-Beleuchtungen die maximale Trafo-Leistung
(Uberlastung des Trafos) beachten. Die LED-Beleuchtungen dirfen nicht zugestellt/
zugehangt werden (Hitzestau vermeiden).

® Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.

ALLGEMEINE INFOS A

©® Grundsétzlich sollten alle Verschmutzungen und Flussigkeiten (z.B. Getrénke) sofort mit einem
leicht feuchten Tuch abgewischt werden. Vermeiden Sie Spulmittel mit bleichenden Zusatzen
wie z.B. Zitrone und verwenden Sie keine Flussigreiniger, Putzmittel oder Scheuerpulver, da
diese die Oberflache beschadigen kdnnten.

® Glasflachen nur mit heiBem Wasser befeuchteten Lappen reinigen. Keine Haushalts-,
Glasreiniger oder Spulmittel verwenden!




PFLEGE- UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Massivholz und Lack-Markenmoébel

Unsere Mdbel zeichnen sich durch hochwertige Materialien und pflegeleichte Oberflachen aus.
Damit Sie lange Freude an lhren neuen Mdbeln haben, finden Sie nachfolgend einige praktische
Hinweise zur richtigen Pflege und Nutzung.

[Oberflachenpflege Massivholz- und Lackoberflache]

Unsere Massivholz- und Lackoberflachen sind pflegeleicht. Zur Reinigung empfehlen wir ein
weiches Staubtuch oder ein leicht angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine Schmutzradierer
oder ungeeignete Mikrofasertiicher, da diese die Oberflache beeintrachtigen kénnen. Auch
Maobelpflegemittel, Scheuermittel oder aggressive Reiniger kdnnen Farbveranderungen oder
Flecken verursachen und sollten nicht verwendet werden. Bei normalem Gebrauch ist keine
regelmafige Nachbehandlung der Oberflache erforderlich.

Verschmutzungen und FlUssigkeiten, zum Beispiel Getranke, sollten moglichst sofort mit einem
leicht angefeuchteten Tuch aufgenommen werden. Vermeiden Sie Reiniger mit bleichenden
oder scheuernden Bestandteilen sowie Scheuerpulver und andere aggressive Reinigungsmittel.

[Raumklimal]

FUr Massivholzmdbel empfehlen wir eine Raumtemperatur von etwa 19-23 °C und eine relative
Luftfeuchtigkeit von etwa 45-55 %. Holz ist ein naturlicher Werkstoff, der abhangig von der
Luftfeuchtigkeit Feuchtigkeit aufnimmt und wieder abgibt. Bei langer anhaltend hoher oder
niedriger Luftfeuchtigkeit kann das Holz quellen oder schwinden. Dadurch konnen sich
Verformungen oder Risse bilden.

Besonders in Neubauten sollte auf eine erhohte Luftfeuchtigkeit geachtet und bei Bedarf
ausreichend gellftet werden. Ein Thermometer und Hygrometer helfen dabei, das Raumklima im
Blick zu behalten.

[Lichteinwirkung]

Sonnenlicht und Kunstlicht kénnen den Farbton von Holzoberflachen im Laufe der Zeit
verandern. Je nach Holzart und Lichteinfall kdnnen die Oberflachen heller oder dunkler werden.
Eine vollstandige Lichtechtheit von Holzoberflachen ist nicht gegeben. Mobel sollten deshalb
maoglichst keiner dauerhaft starken oder direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

[Massivholz-ein Unikat der Natur]

Das Besondere an massivem Holz ist sein individuelles Erscheinungsbild. Wuchs, Maserung
und Struktur unterscheiden sich von Bauteil zu Bauteil. Aste, Verwachsungen und naturliche
Farb- und Strukturunterschiede gehoren zum charakteristischen Erscheinungsbild des Holzes.

Keine Tur, kein Schubkasten und keine Seite gleicht exakt der anderen. Dadurch erhalt jedes
Maobelstlck seinen individuellen Charakter.

[Toleranzen]

Auch bei industrieller Fertigung erfolgen einzelne Arbeitsschritte in Handarbeit. Holz ist zudem
ein Naturmaterial und weist individuelle Unterschiede in Farbe und Struktur auf.

Daruber hinaus kénnen bei der Herstellung geringfligige Malabweichungen entstehen. Solche
material- und fertigungsbedingten Abweichungen kénnen innerhalb der flir das jeweilige Produkt
geltenden Toleranzen warentypisch sein.

Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben hiervon unberihrt.

Wir bedanken uns fiir lhre Aufmerksamkeit und wiinschen lhnen viel Freude an lhrem
Woéstmann Markenmaobel.
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KONFIGURATIONSBEISPIELE
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ZUBEHOR LED-BELEUCHTUNG

J

=
OOEBL770
max. 1,5A,1 5w

-

60EBL771
w

max. 1,5A, 30

G

00EBL772 }
\ max. 1,5A, GOVV/
" LED-Funk-Dimmer ooEBL706 | )
max.30WwW
. voEBL798
Funksender Trefo — e max.60wW
N —
- | ™
4-Kanal Funkdimmer O0OEBL797
o max.60WwW
E Trafo
Funksender %
N _
~ TN
LED 6-FACH OO0EBL794
VERTEILER
S

Dieses Produkt enthalt &’
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse F
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1x Trafo

SCHALTKREISE

Ubersicht der mdglichen Schaltkreise

FUR STECKDOSE MIT TRAFO UBER SCHALTER

Schalter

1x Funktdimmer

FUR STECKDOSE MIT TRAFO UBER FUNKDIMMER

Funkdimmer

1O J

t =

| Beleuchtung direkt oder Funkdimmer

W

0 n\\ |
Steckdose /] Steckdose
‘
’ Trafo ‘ ’ Empféanger flr Funkdimmer ‘
FUR SCHALTBARE STECKDOSE/N MIT TRAFO UBER WANDSCHALTER
1x Trafo
Wandschalter
5 |
Steckdose
TRAFO INKL. SCHALTER MIT STECKER FUNKDIMMER Je Trafo einen

: . _ Funkdimmer verwenden!
(zur Lichtstarkenregulierung)

Funksender

Beleuchtung

max, 16,0 W AN, 00EBLT70 |
max. 30,0 W At-Nr. 00EBL771 ,
max. 60,0 W Art.-Nr. 00OEBL772

max. 30,0 W
max. 60,0 W

A1V 00EBLT96

At N QOEBL798 [

4-KANAL FUNKDIMMER
Funkempféanger inkl. Funkdimmer zur Einzelschaltung der
Beleuchtung fir bis zu 4 Beleuchtungs-Sets.

[ ] —

2,0m

4-fach Verteiler

Funks?nder Beleuchtung
(max. 60,0 W) Art.-Nr. OOEBL797
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Hinweis: Bitte bei der Auswahl des Funkdimmer unbedingt auf
die benétigte Gesamt-Watt-Leistung achten.

Hierzu ist zu bertcksichtigen, dass von allen gewiinschten
Typen mit LED-Beleuchtung die Watt-Angaben zu addieren sind.




LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo

Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung

2 L ED-Rickwandbeleuchtung

3 LED-Paneelbeleuchtung

Type Type Type

8145 8180 8210

8146 8181 8211

I ’E

| 5,4 Watt | 7,7 Watt 8,2 Watt

Type Type Type

8523 2813 2843

8524 2814 2844
pa—————— Vi ja——
3 | 5,7 Watt | 2,8 Watt 5,8 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo
Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung 2 LED-Rickwandbeleuchtung

Type Type Type
3120 4413 4713
‘E’ — 4414 4714
Type /= |- 7
3122
| /{ /%_
2 | 5,8 Watt | 3,4 Watt | 3,4 Watt
Type Type Type
4743 4940 4333
4744
| 7 /-7 PR AY
ez
| 6,6 Watt 4,2 Watt | 6,6 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo

Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung

2 LED-Rickwandbeleuchtung

Type Type Type
6413 6443 6743
6414 6444 6744
7
7
7
| Z
7 4
A7
2 | 3,4 Watt | 10,0 Watt | 10,0 Watt
Type Type Type
6723 6940 14413
6724 14414
Nz
- | 7|
A Y ==
— | Tar li] Tirre. T
2 | 6,6 Watt 2 | 4,2 Watt 2 | 3,4 Watt
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LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim anschlieBen der Beleuchtung immer die maximale Trafo

Leistung beachten

Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo Leistung liberschritten!

1 LED-Wandbord Beleuchtung

2 LED-Rickwandbeleuchtung

Type Type Type
14940 14333 13930
AN AW AW, RN
2 | 4,2 Watt | 6,6 Watt | 4,2 Watt
Type Type
11530 14733
14734
7
g 4 - ’ Va
2 | 4,5 Watt | 6,6 Watt
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STANDELEMENTE MIT GLEITER

K
— 50 EBS 100 50 EBS 111




STANDELEMENTE - METALLGESTELL

[ 00ESL3517B

m\\\\\\\\‘\“'
-

(98EBS559B

mmm
‘ M8X20/

3,5x17
Y,
<

N\
(00ESM8016B h

WW
M8x16

- J

p
90EBB907B
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STANDELEMENTE KIPPSICHERUNG

A Sicherheitsrelevanter Arbeitsschritt A

[ 80BB9999 \

-
Schraube

Aussenseite
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LOWBOARD KIPPSICHERUNG

A Sicherheitsrelevanter Arbeitsschritt A

/» 00EBB906 \

Aussenseite

X o
/
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HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

p
Wandbefestigung

UNI 10768
1150 N

WP6 -L

00EBS605

UNI 10768
1150 N

=

WP6 -R

~

/

p
Schraube

00EBB950

00EBS606

Abdeckkappe
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HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

Korpushdohe ermitteln. Korpusaussenkante anzeichnen
und Wandbefestigung anhalten um die BohrmaBe zu ermitteln.

Links Korpusaussenkante Rechts
A ) f : A A A A ) f : A
@ - -~ @
HOHE — ’ N =2 HOHE
O0OEBS605
‘ bitte auseinanderklippsen.

(00EBS605) -‘Jﬁf{?;
/-—‘ S Rechts




HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

1M1 SCHWERLAST !!!
/

00EBB950

TYPE 11830/ 11836 / 11837

TYPE 11132 /11136 / 11137

\

:
Hﬁ TYPE 11133 /11134 AbdeCkkappe

g %
\OOEBSGOG

( A
Wandbefestigung 00EBS605-6

UNI 10768 UNI 10768
7750 N 7750 N

WP5 -L WP5 -R

UNI1 10788 \ )

TISON

(NI 10788 ¢
LTSN
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HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

1" SCHWERLAST !!!

Korpushthe ermitteln. Korpusaussenkante anzeichnen
und Wandbefestigung anhalten um die BohrmaBe zu ermitteln.

Links Korpusaussenkante Rechts
A AA A A AA A
QT ey
i (ED Y v gz) g
@oBRM A Raon
HOHE [« I = ~_»| HOHE
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HANGEELEMENTE WANDBEFESTIGUNG

WICHTIGER HINWEIS : Sicherungsschraube (3) sollte beim einhangen
ganz rausgedreht und Schraube (2) ganz reingedreht sein.
Schraube (1) auf mittlere Einstellung drehen.




HANGEELEMENTE AUSRICHTEN

(OOEBS606)

e Sicherungsschraube (3) ganz reindrehen.

@ Abdeckkappe (00EBS606) aufsetzen.

27




WANDBORD - PANEEL

Type 8523
8524




WANDBORD - PANEEL
a8 09EBS550 )

Wandhaken
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EINLEGEBODEN

/Bodentréger - Holz / Gla;

ol 000EBB907
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GRIFFMONTAGE GLASTUR

/
\
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/ 71BB - Glas

{Schraube J /HUIse

-

/Scheibe

= =

1
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TUREN JUSTIERUNG

a.) Abdeckkappe abnehmen

b.) Tiefeneinstellung
c.) H6éheneinstellung

d.) Seiteneinstellung

e.) Abdeckkappe aufsetzen
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TUREN EINBAU/AUSBAU
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KLAPPE JUSTIERUNG

a.) Tiefeneinstellung

b.) Seiteneinstellung
c.) Hoheneinstellung




SCHUBKASTEN

Teilauszug

Vollauszug
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COUCHTISCH

I Turblock variabel montierbar !

Tiir links || Tir rechts ||

[ Tur rechts

LY [
| L1 Tartinks
| | [ 1

00 EBS 1362B
(vormontiert)

M6 Verbindungsbolzen

@
O
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